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A küzdelem. ha - amint látszik - ki is van zárva a getlenpári alföldi választó kerületlek in- 

többségre jutásuk, már az is vészthozó, téztek Kossuthoz nyilt levelet: hogy miért 

, 

t L) A nemzet végre nyilatkozik. 

Visszalojtott lélegzettel várjuk az ered- ] ] 
ményt 

fog, akkor vege az alkotmánynak is. Par- 

lamentárizimus nélkül nincs alkotmány. 

De mi nemcsak az alkotmányt veszit- 

jük el a parlamentárizmus bukásával, ha 

nem nemzeti faji érdekünk is veszélybe jut. 

Más népeknél a parlamentárizmus bukása 

nem vonja maga után, az illető nemzet 

érdekei hanyatlását; az alkotmányos élet 

elveszte, mibefolyással sinecsen az államot 

alkotó nemzeti élet folyamára, léve Eúrópa 

államai egy fajuak. Magyarország ellenben 

még nem egy faju nép és igy a magyat 

nemzeti érdekek jutnak veszélybe, a ma- 

gyar parlament ajtai bezárásával. A par- 

lament az éltető lelke a mágyar nemzet- 

nek. Ezen testületben ver a nemzet szive, 

a honnét a vér keringési processzus foly 

és viszi előre a magyar nemzeti érdekeket. 

A választók kezében nyugszik Magyar- 

ország sorsa! Ha az összeverődött 

ellenzéki banda győz, akkorbukik a magyar 

parlamentárizmus. A mosl egymást ölelő 

ellenzéki pártok, többségre jutás esetlén 

össze-marakodnának a hatalmi kone felett 

és tönkre tennék a parlamentárizmust. De 

ha a banda tagjai nagy számmal kerülné- 

Most fog eldőlni a magyar alkot- 

mány sorsa. Ha a parlamentárizimus bukni 

nem tehetik tönkre a magyar parlamentá- 

kal székely véreim!... 

nek be a parlamentbe, mert akkor foly- 

tatnák a parlamenti anarchiát; ami a par- 

lamentárizmus bukására vezethetne. 

Munkaképes parlamentünk csak ugy 

lesz, a magyar parlamentárizmus meg 

mentve csak abban az esetben lesz, ha az 

összeverődött romboló ellenzéki elemek 

mentől kisebb számmal jutnak be a par- 

lamentbe. Ekkor képtelenek lesznek meg- 

akasztani a parlament munkálkodását és 

rizmust. 
Föl tehát a szabadelvüpárti lobogók- 

A szabadelvüpárt 

az egyetlen párt ma Magyarországon, amely 

az ország érdekében munkálkodni akar, 

magyar nemzeti politikát üz, a szabadság 

bástyáit védi és fokozatosan kiépiti a ma- 

gyar nemzeti államot. 

A többi párt csak az ország romlá- 

sára tör. 

A Kossuth párt romba döntené az or- 

szágot: a körülményeket figyelembe nem 

vevő politikájával. E párt most már 

a zagyvalékok pártja, klerikális és min- 

denféle szinezetü emberek tódultak be a 

Dpártba. Egymást fogják megőrölni a kü 

téből táplálkozik. 
van Bánffy személyében. 

batlan politikus, akinek egy szavában sem 

lönböző nézet felfogások, tiszta régi füg- 

áldozta fel a tiszta független párti pro- 

grammot - a koallicióval, más irányban 

müködő elemek betodulását engedte meg 

a pártba. Szóval a Kossuth párt átváltozott 

megbizbatlan programm 
párt nemzeti missziót nem teljesit, fordul- 

jatok el tőle székely véreim. 

párttá. Ilyen 

Az uj párt egy lejárt ember gyülöle- 

Szenvedélyes vezérük 

Valódi megbiz- 

lehetmegbizni. Megtagadtamultjátugy külső 

szinleg, hogy aktiv szereplő lehessen me- 

gint; a szabadelvüpárt fordult ő tőle el, 

amidőn miniszterelnöksége utó napjaiban 

fölakarta az alkotmányt függeszteni; é 

az ember ma ugy lép föl, mint valódi al- 
es ez 

kotmányos érzülettel eltelt férfiu. Lépre 

akarja vezetni a választókat. De szavában 

nem bizhatni, mert ő maga dokumentálta 

szegeden, hogy miniszterelnök korában 

nem vette komolyan az igéreteit. 

Aki ily vallomást tesz választói előtt, az 

bizonylatot adott a maga hazug voltáról, 

és az ilyennek most sem kell hinni, mert 

Áámithat ép ugy mint régente. Szeretne ha- 

talomra jutni megint s ezért tesz oly nagy 

száju kijelentéseket. De a választók fordul- 

janak el Bánffytól és az ő pártja jelöltjeitől. 

A A R c n. 
ay pohár tej. 
Irta: Szomaházy István. 

Könnyü kocsi haladt keresztül a folyóparti ró- 

naságon, melyet egy-egy puskalövésnyire gondo7 t 

nyar alók s üde parkok szakiifottak meg. Alkonyat 

felé hajló nyári délután volt; a forróság már tete- 
mesen alabbszállt s a folyó folött szinte 

tisz a, édas esti levegő lebegett. 

illatosan 

A kocsiban, mely igénytelensége ellenére is nem 
közönséges alkotmánynak látszott, négyen ültek: 
két nő a hátulsó ülésen, két férfi a bakon. A nők 
közül az egyik koros dáma volt, bána os és szeid 

szemű öreg asszony, a m sik egy fiatalabb, kissé rö 

vid Játó hölgy, aki szerényen huzódott meg az idő- 

sebb nő balotdalán. A férfiak egyike a lovakat haj 

totta, a másik chamois szinü livrét viselt, szinte 

szoborszerü mozdulatlansággal szemlélte a bájos 

alpesi vidéket. 

A korosabb nő kiváncsian nézett a folyó partja 

felé, melynek fai közül karcsu villatornyok kacérkod 

tak a vándorló bárány felhőkkel. Mikor a kocsi egy 

utszé:i malom ellett elhaladt, az öreg dáma titok- 

zatosan elmosolyodott. 

- Adél, sejti, hogy merre járuadk? - kérdezi 

a rövidlátó asszonytól: 
A fiatal bb mest maga is a folyó környekét 

- Őszintén megvallva, tudom ugyan, hogy 

Buücken körül járunk, de hogy hol, azt igazán nem 

tudom.. 

= A malmot se ismeri? 

- Nem, felség.. 
Ugy szólitotta az öreg asszonyt, hogy: „felség. 

= Adél, maga megbukna n tereptenból... Ez 

a nádfödeles viskó nem más, mint a rotdorfi maloni 

ahol, - de a többit talán magától is kitalálja . 

Ahol a rotdolfi békekötést aláirták? - ki- 

áltott föl a fiatalabb nő élénken. 

- Ugy van. Huszonöt évvel ezelőtt a malom 

padlás szobájában intézték el a század legérdekesebb 

hadibonyodalmát.. . A császár a bückeni érseki 

rezidenciában lakott, a szövetséges hadak vezére pe- 

dig a Gaar mellett, egy vincellér házban. 

A fiutal nő izgatottan tekintett vissza a 

malom fele, majd egyszerre odatordult a korcosabb 

dámához 
- De hiszen akkor... 

- Tucom, vagy mit akar mondani, kedves 

Adó! .. Ha ez itt arotdorlifi malom, akkort az a villa 

sem lehet nagyon messze, ahol az öreg Borcfini 

lakik 

- Csakugyan azt akartam moudani.. 

A két nő olyan nyelven beszélgetett, amit a 

bakon ülő férfiak nem értettek. 

A fekete ruhás nő tehát, akit a másik felségnek 

szólitott; egész hangosan mondh uta kisérőjének: 

- Ha a kocsist vagy a lakájt megkérd nők, 

bizonyosan megtudnák az öreg Bonfini 

házát. 

mutatni 

A fatalabb rémült mozdulatot tett. 

- Szent Isten, hogy jut ilyesmi a felséges 

aeszony eszébe? . . . Az összes mep ujságok er- 

rol irnának egy teljes hónapon át... És mit szólna 

hozzá a felséges ur, ha megtudná.. 

-Ne féljen kedves Adél, nem fogjuk megkér- 

dezni a lakájt. De ha az illusztrált lapok révén 

véletlenül megismertük a nyaralót, azt hiszem, hogy 

semmit sem vétünk az etikett ellen.. 

Ideje, hogy leleplezzük az inkognitót, a mibe a 

két asszony burkolózott. Az idősebb az egykor világ- 

szép Bella királynő volt az yridi király hitvese, a ! 

másik Delier Adóél hercegnő, a fejedelmi asszony 

legkedvesebb udvarbölgye, aki urnőjét tizenöt év óta 
ár nyekkéti kisérte. A királynő sok éve 

ban, 

polgár asszony aa ko 
betérhetett te et inni egy-egy 
vidéki városok cukrászdájában 

a francia ujságokat Kevesen 
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tárcákért küzdenek, ezen ambiciójukat el- 

takarják hangzatos frázisokkal. De mert 

szövetkeztek az összeverődöttekkel, napi- 

rendre kell térni az ily dicsvágyok felett. 

Ugorkafára kapaszkodókra nincs szüksége 

most az országnak. 
Most már a választókon a sor, kimon- 

dani a végzést a politikai pártok felett. 

Hozzátok szólunk székely testvé- 

rek! Véretekkel áldoztatok a hazáért, és 

apáitok emléke előtt kegyelettel borul 

le a mai nemzedék. Méltóknak kell len- 

van szüksége a hazának, hanem eszetekre 

és szivetekre. A hideg ész utban igazit, 

hogy miként gyakoroljátok szavazataito 

kat; a szivetek dobbanása meg a hazáért 

ver és szeretettel ölelitek azt át. 

Ugy az ész, mint a sziv, elkerülteti 
veletek a ballépést, hogy az összeverődött 

ellenzékiekre szavazzatok; ezt várja tőle- 

tek a magyar nemzet érdeke Egy marok- 

nyi por a haza szent földéből, mint áru 

elharácsolása volna őseink szent hamvai- 

nak, kikaföldben nyugosznak, árulás volna 

disszidensek kizárólag miniszteri szik a szabadelvüpárti jelölt diadalra jut- 
tatásával. 

És most induljunk a döntő ütközetre! 
Magyarország sorsa függ a választások 
kimenetelétől. Előre székelyek! Teljesitsé- 

tek hazafias kötelességtöket és sorakozza- 

tok az összeverődött ellenzéki jelöltek ellen. 

Tisza miniszterelnök köszönete A kézdi- 

vásárhbelyi szabadelvüpárt Nagy Gicor programm- 
beszéde alkalmából lelkes hangoun távirattal üdvözölte 
Tisza miniszterelnököt, aki a következő táviratban 
köszönte meg pártunk üdvözletét : 

netek elődeitekhez. Most nem a karjaitokra ,„A szabadelvüpárt elnökségének 

Kézdivásárhely. 
Hagzafias lelkesedéstől áthatott üdvözletüket melegen 

viszonzom; erős a reményem, hogy elszánt, férfias elha- 
tározásuk és akadályt nem ismerő lelkes buzgalmuk 
kiváló jelóőltjük Nagy Gabor miniszteri tanácsos 
lobogója alatt ismét diadalra juttatja kerületükben a 
szabadelvüség nagy ügyét, mely egyuttal a 49-as nem- 
zeti vivmányok csorbitatlan fenntartás ít biztositja 

Tisza István" 
Br. Podmanicky Frigyes, az országos sza 

badelvüpárt elnöke a következő táviratban köszönte 
meg a kézlivisírh iyi szabadelvüválasztók üdvöz- 
letét : 

a természet ellen, mely egygyétevéehont 

és nemzeti istenünk ellen, ki a mult fejé- 

ben fentarlá számunkra a jövőt: ha a szé. 

kelyek kinem vernék a szabadság földjük 

ről a magyarparlamentárizmusttönkretenni 
akaróit. 

Dalba foglalta a költő elnevezéstöket. 
Megrázóan irta: 

„Csak nem fajult el még a székely vér 

Miden kis csöppje drága gyöngyöt ór"! 

E drága gyöngyök hozzanak áldást a 
hazára, a szabad instituciók fentartásával. 

A magyar parlamentárizmus megmenté- 

sével, az ország fejlődése biztositva van. 

Beirtátok neveiteket a szabadsag harcunk 

történetében: itt az alkalom megint talpra 

állania a szabadság védelmére Seregel- 

jetek a szibadelvüpárti jelöltek zászlói 

alá és juttassátlok azt győzelemhez. Men 

jen minden székely választó azon tudattal 
szavazni: hogy hazája érdekében cselek- 

,A szabadelvüpárt elnökségének 

Kézdivásárhely. 
Üdvöeletüket a legszivélyesebben viszonozva lelkes 

örömmel vesszük tudomásul, Nagy Gábor miniszteri 
tanácsosnak pártunk kipróbált hüségü jeles tagjá- 
nak jelöltségét és reméljük, hogy hiveink lobogójával 
fényes győzelmet fognak aratni 

Podmanicky, pártelnök 

Hova sorakozzunk? 

Őszinte szó választó polgártársainkhoz. 

Holnap képviselőt választunk. Ütött hát a 12-ik 
óra, midőn mindnyájunknak el kell menni - az urná- 
hoz, legszentebb polgári jogainkat gyakorolni. Fel- 
használom hát a még kinálkozó alkalmat, hogy egy- 
két őszinte szót elmondjak polgártársaimnak a nagy 
ütközet előtt, melynek kimenetele igen sokban, igen 
nagy mértékben befolyásolhatja elhagyatott, elmaradt 
kis városunk jövőjét. 

Itt születtem e városban. Ide kötnek a legszen- 
tebb emberi érzések: cealádom, barátaim, polgár- 
társaim, egyházam és városom, édes szülőföldem 

igazi hamisitatlan szeretete. Nyilvános müködésem 
25-30 évét e város, e megszentelt föld közügyeinek 
szolgálatában töltöttem el, a szülőföld iránti rajongó 
szeretettel önzetlenül, minden magán érdek nélkül 
szerényen, de lelkesen munkálkodva a köz- és egye- 
sek javáért. Senkisem állithatja, hogy valaha bünös 
érdek vezetett volna igénytelen tevékenységemben. 

Ezzel az önzetlenséggel, minden egyéni érdek 
nélkül emelem föl igénytelen szómat tisztelt polgár- 
társaimhoz - most is, midőn a választási urna elé 
készülünk. 

Azt mondom, amit a haza bölcse Deák Ferenc: 
,A haza minden előtt/ És miodjárt hozzá is teszem, 
hogy a haza után a szülőföld, a szülőváros minden előtt / 

A hazát ós szülőföldet, e két szent fogalmat 
nem lehet egymástól elválasztani, e kettőnek szol- 
gálása önzetlenül, igazán, minden polgárnak 
kötelessége. : 

Ennek, a hazának és a szülőföldnek szolgála- 
tában töltött el negyedszázadnál jóval hosszabb időt 
az a férfiu is, Nagy Gábor, akit a szabadolvüpárt 
képviselőjelöltjéül szerencsés volt megnyorni. 

Nagy Gábor itt született, jogi tanulmányai 
végzése után hazajött ide szülővárosa szolgálatába. 
Mint városunk tanácsosa, az akkor fennállott tanácsi 
törvényszék vizsgáló birója, rendőrkapitánya, polgár- 
mestere nemcsak a városi ügyekben fejtett ki nagy buz- 
galmat, de élére állott annak a társadalmi nemes moz- 
galomnak is, melynek jó szelleme: az áldott lelkü 
Szentketeszty Stephaniebárónó volt, akivelegyütt mog- 
teremtették a háromszéki Erzsébet árvaleánynevelő iu- 
tézetet, a munkaképtelen öregek Stephanie menedék- 
házát, a Rudolf-kórházat, az emberbaráti szerelet 
e magasztos intézményeit. Ő alkotta meg a városunk 
vagyoni s életbiztonsága fölött örködő önkéntes tüz- 
oltóegyesületet, a közmivelődésiegyesületet városunk 
sok derék jó fiával együtt, szóval mig itthon élt: 
e városnak s közügyeinek élt. 

1878-ban országgyülési képviselőnk lett; ott 
is dicsőséget szerezve városunknak; 1881 ben félre- 

erkölcsi 

vezetett polgártársaink meggondolatlan eljárása miatt 
városunk meg lett fosztva attól, hogy továbbra is ő 
képviselje a parlamentben érdekeinket; de mindjárt 
a miniszteriumban tekintélyes állással: miniszteri tit- 
kársággal kinálták meg, s it. kiváló képességei, 
fáradhatatlan munkássága révén fokozatosan emol- 
kedett a miniszteri tanácsosi méltóságig. 

A folytonos, lelkes buzgó hazafias munka em- 
bere volt ifju korától kezdve, mindig, az ma i, e 
tekintetben kimagasló peldányképe lett a kézdivá- 
sárhelyi szorgalmas, takarékos munkás polgárságnak, 
melynek soraiból kiemelkedett. S e hivatalaiban is 
folytoa munkálkodott Kézdivásárhely város mint 
erkölcsi testüfet s az egyes polgárok érdekében; 
olyan kéréssel nem fordulhattak hozzá még volt 

Most, hogy a királynő felemlitette a vén sza- 

badságharcos nevét, mindkettőjüknek eszükbe jutott 

az a borzalmas esztendő, mely egész Yriából csata- 
tért és temetőt csinált. 1868-ban történt, hogy a gárda 
ezred egy éjszakán föllázadt, a nép megrohanta a 

királyi palotát, s pár órai kiáltás és fenyegetőzés 

után hajnal felé nagynehezen visszavonult. 

A háboru szét csapott az egész országban, s 
Bonfini, akinek ősei valaha Toszkanánál vándo- 
roltak be Yriába, fanatikuson a lázadók élére állott... 

Kegyetlen és ijesztő nipok következnek, a nép már 
foglyul ejtette a az egész királyi családot, mikor a 
szövetséges uralkodó egy nap a fegyveresek százez 
reit zuditotia a hangyabolyként forrongó Yriába... 
A királynő még most is vacogó foggal gondolt vissza 

a havas téi éjsz kára, amikor mosónőnek öltöződve 
lopózott le a palota hátulsó lépcsőjén, mig a park- 
ban a mámorosan lelkesülő Bonfini tartott szónok- 
latot az ostromiók százainak. A jó Isten megmentette 
a biztos haláltól s Angliába, mely ven dégszerető ott- 
hont ajánlott föl nekik, csakhamar negérkezett a 
boldogitó hir, hogy a lázadást szerencsésen elfoj- 
tották Bonfini sietve menekült, a többi vezér 
pedig a kaszamaták mélyében úlmodozott 1 vóres 
háboru napjairól .. É. harminc év alatt nem is- 
métlődött meg többé a rómes lárma, mely akkor a : 

bogását elfojtotta.. 

Kérdezte elgondolkozva a királynő. 
Adél hercegnő borzongva hallgatta a kényes té- 

halkan megkérdezte: 

Vajjon megöregedett e nagyon az öreg nép- 

í 

- Felséged ismerte őt fiatal korában ? 
- Nem, sohase láttam. Ő se találkozott velem 

sohasom, mert a háboruig nem a székvárosban lakott, 
akkor pedig nem igen volt arravaló idő, hogy az 
ulcákon mútatkozzam... 

Csak a hangját hallottam azon az iszonyu téli 
éjszakán - de mondhatom, hogy az is éppen elég 
volt... 

A kocsi most kikunyarodott, a kis nyájas erdő- 
ből sa hölgyek előtt kicsillant a folyó megrepedezett 
medre, a Gaar hires türkisz-zöld vize. mely már a 
nagy hajókat is megbirja. Az alkony utolsó sugara 
megaranyozta a rotdorfi, hid pilléreit s a vizen tul 
végig tüzött nehány alacson viskón, mely mentén fe- 
küdt a holt - Gaar iszapos medrének. Adél hercegnő, 
aki költői teremtés volt, álmodozva nézte a falu szé- 

lén unatkozó fürészmalmot, de a királynő most hir 
telen odafordult hozzá. 

- Nézzen balfelé - sugta a hercegnőnek. 
Néhbány terebélyes nyárfa koronája mögül tor 

nyos kastély fénylett: ki a hercegnő egyszerre megis- 

merte az öreg Bonfiini villáját, melynek varát már 
többször látta az angol és francia illusztrált ujsá- 

gokban. Jól gondozott, de egyszerü nyári lak volt, 
kicsiny erkélylyel, melyet végig befutottak a folfutó 
tulipántos virágai. A hercegnő ijedten kapaszkodott 
meg a kocsiülésben, de a fejedelem asszony elnevette 
magát. 

- Meglássa pompás tréfa lesz! - sugta kisé- 

rőnőjének. 

- Mit akar tenni felség? - kérdezte az ud- 
varbolgy ijedten. 

A királynő odafordult a kocsishoz: 
- s fogunk szállani és gyalog megyünk vé- 

gig az erdő ösvényen. Maguk a kocsival átke- 
rülnek a hidon és megvárnak bennünzet a fürész- 
malom tulsó felén.. 

A kocsis megfékezte az izzadó állatokat, a 
hölgyek pedig lászálltak a folyó partján. A hercegnő 
titokban keresztet vetett magára, de nem szólt ad- 
dig, mig a kocsi a hidra nem ért. 

- Mi a felséges asszony szándéka? - kér- 
dezte a lólekzetét visszafojtva. 

- Ne féljen, kedves Adél, semmi rossz.. 
Csak jőjjön velem bátran, nyugodt lehet, hogy nem 
történik baja. 

A királynő balfelé fordult a gyalog ösvényen 
a hercegnő pedig nagyot sohajtva követte. Pár perc 
alatt odaértek az erkélyes villához, melynek bádog 

talaja fölött nyugalmas nyári alkonyat lebegett. A 

királynő kissé elgondolkozva nézta a verandát 
melyre csikos vászonernyő volt kifeszitve, aztán 
lábujj hegyen, mutatóujját az ajkára téve, oldalvást 

fordult, a házat körülvevő park felé, melyet hegyes 
acélrudak választottak el a magányos gyalogösvény- 
től. Nem igen fehetett többet tizenöt lépésnél, mikor 
egyszerre vérvörösen megállott. 

Mi az? - sugta Ad5l hercegnő izgatottan. 

A királyasszony csöntesen a fák közé mu 
tott: ogy fa alatt hófehér öreg ur állott, 

szonzekében, fején szóles szalmakalappal. A 
ur békésen szivarozott, mig lábainál öth 
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politikai ellenfelei sem, melyet teljesiteni ne igye- 
kezett volna a legjobb akarattal. Szivvel-lélekkel 

megtett mindent az ő szülővárosa s annak polgár- 
sága érdekében s hogy egyebet ne emlitsünk, csak 

a legközelebb történt dolgokról szólva, elévülhetet- 

len érdemeket szerzett a nőegyesület polgári leány- 
iskolájának államositása és - s ezt is határozottan 
állitjuk - a torjai határátcsatolás ügyében, melyek 

városunk nőnevelése s anyagi erejének emelésére 
nem kis befolyással vannak. 

Városunk jövőjére nagy fontosságu kérdések 

kerülnek napirendre a közel jövőben. A szomszéd 
rivális város Sepsiszentgyörgy bőrünkhöz igen kö- 

zel álló intézményeinkért évtizedek óta lankadatla- 
pul harcol. Olyan képviselőre van tehát szükségünk, 
aki közülünk való vér és hus. ifju korától fogva 
egy hosszu életen át ismerője bajainknak, 

küzdelmeinknek s korának bölcseségével, felsőb kö- 

rökben megszerzett tekintélyével, emberszerető szive 

egész melegségével, lelke egész meggyőződésével 

élére áll városunknak kilátáspban levő küzdelmet 
ben s azt diadalra is fogja és tudja vezetni Sok, 

igen sok városunk jövőjét, iparát és kereskedelmét 
közelről érintő ügy kerül napi rendre, 
vagy rosszul leendő elintézése városunk jövőjére s 

polgártársaink sorsára kiszámithatatlan befolyással 

leendenek s a melyek eddig ellenzéki polgártársnink 
EHEözül is nem egyet -elveik épségben tartása mel- 

2 

lészese 

melyek jól 

lett - ezen körülmények meggoudolására birtak s 

igen sokakat már is az ő táborába sorakoztattak. S 

ezert - bár nem szólhatunk semmit az ellenzéki 

képviselőjelölt személyiségéről s tisztelettel viselte- 

tünk függetlenségi polgártársaink elvi meggyőző- 

dése és szándékai iránt - még is kimondjuk nyiltan, 

bátran, meggyőződésből a szót, hogy aki nemcsak jó 

hazafi, de a városnak is hü és igazi fia, az egyesiti 

a hazafiságot e város érdekeivel, mely a polgárság 
iparával és jóllótévol és boldozulás íval azonos; aki a 

becsületes munk a embere. az rang és foglalkozás nél 

kül sorakozik azon férfiu lobogója alá, akinek 
multja, Jelene e város polgárságának lezszebb eri y 

a tisztességes, becsületes munkásságon épült f 
miot ilyen biztos garanciát nyujt mindnyájunknak, 

kik itt születtünk s itt élünk és halunk, hogy eret- 

tünk, e megszentelt földért, a becsületes polgárság 

javáért fog élete utolsó lehelletéig küzdeni. Eférfiu: 
Nagy Gábor, őt válassza hát minden polgára e vá- 

rosnak, aki nem csupán szép frázisok után indul, 

de e városnak mint szülőföldjének jövője és polgár- 
társainak boldogulása igazán szivón fekszik. 

Föl tehát polgártársak! 
Ne engedjétek magatokat 

üres igéretekkel, 

en: 

s 

cifra beszédekkel, 

hamis jelszavakkal felrevezettetni! 

Sorakozzatok a szabadelvúű lobogó alá, melyre 
a kézdivásárhelyi munkás polgárok példányképének 

- Őaz! - mondta a királynő fojtott hangon 
A gyerek ekkor merész mozdulatot tett a hinta- 

lóval, mire az izgatott hercegaő hangosan elsikol- 

tottaemagát. A kiáltásra az öreg ut a gyalogösvény 

felé tekintett s a hölgyeket megpillantotta leemelte 

a ka apját. A királynő nyájasan szelid tekintettel 

viszonoztu az üdvözlést. 
Eelség, az istenre, mit cselekszik? - sugia 

félig holtra válva a hercegnő. A fehérhaju emb r 

baritságosan a kerités felé közeledett. 

- Purancsol asszonyom egy pohár tejet? - 

kérdezte udvariasan a feketeruhás asszonytól. 
A királynő mosolyogva bólintott. 

- Szivesen, mert bizony megszomjuztunk a 

délutáni melegben.. 

A házigazda a konybha felé kiáltott s pár perc 

mulva régimódi bókkal nyujtotta át ismeretlen 
vendégének a jégbe khütött tejet A királynő fenekig 

öritette ki a poharat. 

Köszönöm, igazán íl esett - mondta hálásan 

2 öreg urnak. 
. Fáélóra mulva az elhagyatt fürészmalom- 

nót helyet foglaltak a kocsiban. Adél hercsgnő 
szivdobogást kapott s két napig ágyban lekvő 
It. A királynő, mikor reggel beszólott hozzá 

dves Adel, vannak percek, mikor az 

történelmet 3.. 

küzdelemben 

Nagy Gábornak a neve van fölirva! A ti dicsősége- 
tek lesz, ha ót, a véretekből való vért, husotokból való 
hust külditek a parlamentbe! Segitson meg a magya- 

rok nagy Istene! 

Magunkról-magunknak. 

- Nehany őszinte szó választó polgar- 
társainkhoz. - 

Hideg van künn nagyon. Éppen azért minde- 

nikünk szivesebben tőölti idojót a családi szentély- 

ben, hol a szerető feleség puha, meleg keze a munka 

által homlokunkra vont barázdát gyöngéd simitással 
tünteti el és a hel a szerető gyermekek pajzán jó 

kedvvel ayakunkba csimpaszkodnak és a hideg ál- 
tal szakállun ra és bajuszuakra csapódott zuzmarát 

forró csókkal, meleg öleléssel olvasztják le; mint- 

hogy az élet küzdő terére ismét kiálljunk, ott a 

faradozzunk és ember ársaink javára 

dolgozzunk, küzdjünk s a küzdelem által okozott 
anyagi és erkölcsi sérüléseket elszenvedjük. 

Amilyen szép az élet télen a családi körben, 
azt az életet kellene meghonositani künn a nagyvi- 

lágban is. 
Ha testvérként szeretné minden ember az em- 

bert, az nem is volna éppen nehéz, mert gyönyörü 

a föld és az élet, az emberek általában jók, csak 

megtévelyedettek vannak köztük. De tulságosan el 

lévén foglalva önmagunkkal és érdekeinkkel, igen 

sokan közülünk nem érnek rá észrevenni az élet 

nyujtotta igazi szépet s gyarlóságunk következtében 

embertársainkban első sorban a rosszat, a gyöngébb 

részt kutatjuk és biráljuk a minden emberben fel- 
találbató jó, értékes ós becses tulajdonságok helyett, 

Pedig könnyen másképpen állhatna az egész 

dolog, ha gondolkozásunkban az igazságot keresnők 

és követnők és arra ügyelnénk, hogy gondolataink 

és érzelmeink miodig fedhetetlen tisztak, nemesek 

legyenek. 

Cselekedeteinket mindenkor és mindenhol az 
igazságszeretet, a jogérzet, az emb rbecsülés vezé- 

relje, ne álljon ki közülünk senki a forumra hazug- 

sággal, durvasággal, alaptalnn, jogtalan és igazság- 

talan hireszteléssel; 
szándéka soha ne vezéreljen. 

Bármilyen elkeseredett legyen küzdelmünk, bár- 
mekkora ellentéteh legyenek közöttünk és többi polgár- 

társaink közölt, sohase küzdjünk azokkal a meg nem 
engedett - szerintem alacsony fegyverekkel, melyeket 

ma - fájdalom - a közélet küzdői közül sokan hasz- 

nálnak és amelyeknek az a tulajdonsága, hogy nem- 

csak azt piszkolják és kisebbitik, akivel szemben hasz- 

zálják, hanem az is besározza magát, aki ilyen fegy- 
verekkel él. 

Bajos ma mindon embert egyenlően szeretni. 

Igen sokhoz nehéz a hoz áférés; igen sok ember 

van, akinek - hogy ugy mondjam - belsője nemes 

és jó, külsője tövises és szálkás; az ilyen emberek- 
ről is azonban a vele szemben megnyilvánult igaz 
szeretet melege leperzselheti a szálkákat és a fele- 
baráti szeretet utján való összesimulást szépen lassan 
lenetővé teszi. 

Az igazságot minden egyén külön külön, más- 

más uton keresi, hirdeti, éppen nzért legyünk egy- 

más iránt kimélelesek és türelmesek, mert nagyon 

nehéz, szinte lehetetlen a tiszta igazsághoz eljutni, 

de még sokkal nehezebb, sokkal nagyobb küzdel- 

münkbe kerül, hogy ariól egymást és embertársain- 

kat meggyőzhossük. 

A családi körben is megtörténik akárhányszor, 
hogy az igazságot a családtagok külömböző irány- 

ban kercsik, de ritkán kerül összeütközésre a dolog, 

mert gyongédségel, szeretettel el szokták az si- 
mitani. 

Miért kelljen az élet vásári zajában nap nap 

után számos elszomoritó példáját látni annak, hogy 
az embereknek lelke, mert az ők, rendesen csak 

képzelt igazsága nem talál azonnal elfogadásra - 

eltelik haraggal, gyülölettel embertársai iránt, ahelyett, 
hogy tapintattal, gyöngédséggel és az igazság meg- 

győző erejébe vetett hittel igyekeznék a maga néze- 

tét, meggyőződését megvilágositani, elfogadttni, 
vagy az ezzel szemben álló jobbat sajátjává tenni, 

embertársaink kisebbitésének 

mert nem az az igazi győző, aki mindenáron leveri 

ellenfelét, de az erkölcsi világban mindig azó a 

diadal, aki meghádol az igazság hatalma előt 

Küzdjön a képviselőválasztás alkalmával is min 

nálható. 

denki az ő igazáért őszintén, nyiltan, 
dig kiméletesen és önmérsékletfel. 

A nyers erő, a durvaság, a pletykaszerü, izet 

len hirlapi polemia, mások alaptalan és jogtalan 
kisebbitése elszomoritó érzéseket kelt fel minden 

bátran, de min- 

becsületes emberben és kockára teszi bármely jó és 
becsületes ügv diadulát. Küzdjünk nyilt sisakkual 
őszintén, bálran vezetőnk legyen az igazság, meggyőző 

dés és a mélységes felebaráti szeretet. 

Sohase irjunk, mondjunk, cselekedjünk mással 
szemben olyat, amit magunkkal szemben nem óhaj 

tunk, mert csak akkor lesz gyönyörüsége a tisz os 
séges embernek abban, hogy embertársával a küzdő 

porondon találkozzék. 

Nekünk nem szabad nemtelen fegyvereket 

használui a küzdelemben s nem is fogunk; kérve 

kérjük minden becsületes polgártársunkat, hogy keresse 

ő is minden jelöltben azt, ami nemes és a jóra hasz- 

azokról sohase feledkezzék megy meri csak 

akkor lesz az összmérkőzésünk hozsánk méltó és nemes 

s csak akkor fogunk mi magyarok példát adhatni más 

soknak is, hogy miképen kell az elvek harcát tisztessé- 

gesen megviuni. 

Ne ugy álljunk szembe egymással, mint ellenségek, 

bisz mindayajan ugyanazon édesuanyának, magyar ha- 

zánknak hü fiai vagyunk, ne az átko; pártoskodás 
kedvéért oszoljunk ellentétes táborokra, hanem a 

tiszta igazság, a haza érdeke, a hszaszeretet, ember- 

társaink java legyen a jelszó a küzdelembe vitt 

zászlón felirva. 

Dr. Gidófalvy István, 
kir. közjegyző. 

Választási mozgalmak. 

Kossuth Ferencz, a szövetkezett ellenzék vezére 

vasárpap d. e. 9 órakor Kézdivásárhelyre érkezett 

Polónyi és Ráth képviselőjelöltek támogatására. A 

város közönsége - politikai pártállásra való tekintet 

nélkül -tisztelettel fog idta Kossuthot, a nagy Kossuth 

Lajos utódát, s ezért a fogadtatás valóban lelkes és 

szép volt. A vasuti állomáson óriisi közönség lobo- 

gókkal, zenével fogadta Kossuthot s a függ. érzelmü 
választók nevében Szabó Jenő ref. pap mondott szép 
üdvözlőbeszédet; a mire Kossuth röviden, hálásan 

köszönte meg a szives óvációt. A menet megindul. 

ván, a választó pogársig kifogta a Kossuth kocsi- 

jából a lovakat s mintegy 20 -38) ember, választók, 

diákok vegyesen, huzták be a kocsit a Vigadóban 1 

berendezett lakásig. Itt alig pihoat meg Kossuth, a 

nép hallant akarta s Kossulh erre kiállott az erkélyre 
s tárgyilagos bangon tartott rövid boszóbébon a füg- 
getlenségi eszmiék melletti kitartó küzdelenre hivta 
fol a közönséget. Utána Poónyi Géza a kézdikerületi 

jelölt, majd Ráth Endre beszéltek, kiki a maga mo- 
dorában, hol nagy hangon, hol szerénykedve, de 

mindig tüzzel és az ellenpártot t. i. a szabadelvüpár- 
tot korholva, szidva 10 órakor a Vigadóban Polónyi 

programmbeszédét előzőleg Dr. Bánffy Zsigmond 
öügyvéd elnöki megnyitó beszédet mondott, mindkettő 

igen izgató tenorban, „hitvány gazembernek" szidva 

mindenkit, kik nem ellenzekiek. Polónyi után Kossuth 

Ferenc szólt ismét elég tárgyilagosan, elitélve a 

Tisza eljárását s Polónyi támogatván. Az összes bo- 

szédeket gyakran zavarták meg közbeszólások, melyek 
bizony nagyrészben a jó izlés rovására voltak. Koöz- 

ben Polónyi Géza egy táviratot olvasott föl, a melyet 
gróf Haller János főispán intézett Kossuth Ferenchez 
kérvén abban, hogy tekintettel azon izgatott hangu- 
latra, mely Sepsiszentgyörgyön és vidékén uralkodik, 

ezen Fkerületet ne keresse föl. Ezen táviratot termé- 

szetesen igen szép és hangulotot kereső kifejezésekkel 
juttatta Polónyi a jelen voltak tudomására elmondv 
hogy Tisza miniszterelnök és Gróf Haller 
ispán becsukták Sepsiszentgyörgy kap 
Kossuth fia előtt s sorompót állitottak 

hogy a alasztás uolsó betébee 

minden sziv hazafias érzésekkel 

teklate magán 
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csak a főispán, hanem az ellenzéki jelölt is, ki tudomás 

szerint Kossuthnak rokona, kérte, hogy Szentgyörgyöt 
és az ilyefalvi kerülete; ne látogassa meg. És Polónyi 

Géza ezt nem tartotta szükségesnek az összegyült 

közönségnek megmondani, hanem elhallgatva a leg- 

lényegesebb részt, hangulatkeltés végett a táviratot 

nem a valóságnak megfelelően közölte a közönséggel 
s alaptalanul megvádolta a főispánt. 

Ezen egyszerü esetből is kitünik, hogy Polónyi 

Géeza minő fegyverekkel szokott harcolni s hogy 
e távirattal is mennyire letért az igazság utjáról. 

A pártgyülés után lekoma volt Kossuth tiszte- 

letére, s 1 óra 30 perckort 
Kovásznára ment, hol a főtéren szintén beszédet in- 

tézett Dr. Zakariás J. 
eszmék érdekében Kovásznáról 

tovább indult s a szentgyérgyi vasuti állo máson tai- 

tott nehány szóból álló beszédet, s azzal tovább uta- 

zott Brassóba. 
A hangulat megváltozására azonban nem nagy 

befolyást gyakorolt Kossuth itt időzése. Az ingado- 

zók közül egy pár embert megnyerhetett, de ez a 

körülmény nem ingatta meg azt hitet, hogy a sza- 

Kessuth különvonaton 

függetlens. jelölt s a 48 as 
a rendes vonattal 

v ......: 

-Ráth Endre meséje. A kézdivásárhelyi 
függetlenségi párt képviselőjelöltje Ráth Endre, 
kedden délután tartotta programmbeszédét a Vigadó 
étkezőtermében. A programmbeszéd általában olyan 

volt, a milyeneket naponta lehet hallani: izgatott 
a Tisza kormány ellen, tüzelt a párt s a saját sze- 

mélye mellett. Egy szellemes mesével kedveskedett 

a jelölt ur a halgatóságnak. ülmondta, hogy volt 

egykor egy ménlovas káplár, aki kurizált egy szép 
polgárleánynak, ez azonban kikosarazta, mondván, 

hogy már ő bizony hü marad a régi szeretőjéhez. 
Ezt a célzatosságtól nem mentes rendkivül szellemes 

mesebeszédet a jelölt ur bizonyoson gyermekkori 

reminiscentiáiból szedte elő, midőn Bikolnán a nagy 
állami móénes intézet kantinjából, mint kis gyermek 

kifutkosott a méncsikók közé. 
- Uj gazdakörök A földmnivelésügyi m. kir. 

miniszter a szentkatolnai, kézdimarton- 

falvi és kézdiszentléleki gazdakörök alap- 

szabályait a bemutatási záradékkal megerősitette. 
- A tüdőbetegseg elleni hölgyliga. Városunk- 

bin és megyénkben alakult József főhercog Sanna- 
toriumi hölgybizottsáz lelkesen fárad a siker érde- 
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helyen a r.k. főgimnázium rajztermében közgyű- 

lést fog tartuni a következő tárgysorozattal: 1. 
Veuni Sancte. 2 Elnöki megnyitó. 3. Elnöki előter- 
jesztések. 4. Jogyzőkönyv hitelesités. 5. Gyakorlati 

lanitásokat tartanak: Bene Sándor, Hamar Endro 
és Tótn Kelemen. 6. A tanitások megbírálása. 7. 
Neveléstani felolvasás Páncél Józseftől. 8. Jelenté- 
sek, inditványok, folyó ügyek. A közgyülésre a 

badelvü választókban. ugy Nagy Gábor, mint Dr. Sin- 

koviis Ottó győztesen fognak a választási küzdelem- 

ből kikerülni. 

NAPI HIREK. 
- Kinevezések A király kézdivásáhelyi 

ifj. Szotyori Daniel volt egyéves önkéntest vég- 
zett jogászt és m. kir. vallás- és közoktatásügyi mi- 

kézdivásárhelyi 
volt egyéves önkéntest, müma 

ik gyalogez- 

niszteri kir. számtisztet és 
ifji Nagy Ferenc, 0 
lomtulajdonost kinevezte a cs. kir. 2- 
redbe tartalékos hadnagyokká. 

- Szemelyi hir. Nagy Gábor miniszteri tu- 

í nácsos, a kézdivásárhelyi szabadelvüpárt képviselő- 
hó 24-én kedden reggel édes anyjához jelöltje f. 

Kézdivásárhelyre haza érkezett. 

tünik abbból, hogy 
számát javarászben 

bemutatja vidéki 

elnökemek arcképét. 

az 

a 

első zászlóvivői. A 

ségében mutatják be. 

koronás sorsjegyeit 

elsőrendü népmentő 

kében hogy a hölgyek akcióját mily jelentékenynek 

itóli meg a közvélemény minden organuma, ki 

a Vasárnapi Ujság legutóbbi 

ügynek szenteli s képben 
szanatoriumi hölgybizottságok 

Bátran 

jóságos urnők a tüdőbetegség elleni hölgyliga leg- 

szanatorium 
része a jótékonycélu sorsjátóék, melynek szép nyere 
ményeit külön zárlatban az egyesület hivatalos helyi- 

A ki az egyesületnek egy 

megveszi a mellet, 

akciójára teszi le filléreit ma- 
vának igen kedvező esélyü nyereményt biztosit. 

- Meghivó. A kézdi-orbai r. 

let január 3l én d. e. 9 órakor 

elmondható, hogy a 

ekció nagysikerü 

hogy egy 

k. tanitóegyesü- 

Kézdivásár- 

eszközöket kiadni, 

dakörök és szövetkezetek tagjai valamennyien része- 

gokat és érdeklődőket tisztelettel meghivja: Kézdi- 
szentléleken, 1905. január 18-án Szabó Sándor, elnök. 

- Forradalom Oroszországban. Világra- 
szóló eseményhire érkezett oroszországból Az elnyo- 
mott nép százezrei föllázadtak a kényuialom ellen 
s izgatottan követelik a cártól az alkotmány refor- 
mokat. A munkásnép forrongásával kezdődött s már 
nehány ezred katonaság is a nép részére állott. Nagy 
összeütközések is történtek. 2000-bél több Faiott s 
4000 nél több sebesült van Szentpéterváron, akik a 
cári rendelet áldozatai lettek. A cárra is kimondták 
a halálos itéletet. Szóval a forradalem már olyan 
alakban tört ki, melyet csak a nép kivánságainak 
megadásával lehet lecsendesiteni. 

-Gazdasági gepek a Szekelyeknek. A főd- ; 
mivelésügyi miniszter a székelyföldi miniszteri ki 
rendeltségnek legujabban 58 ezer koronát engedélye: 
zett, hogy abból olyan gazd isági gépeket és eszkezözet 
vásároljen, a melyek megismerésére és meghonosi 
tására a Székelytöld mezőgazdaságának e ső sorban 
szüksége van. A miniszteri kirendeltség falusi gaz- 
daköröknek és szövetkezeteknek fogja a gépeket és 

hogy azok használatában e gaz- 

sedjenek. Semmi kétség benne, hogy az értelmes, 
tanulékony székely nép értékelni tudja e jobb l 

mivelő, terménytiszütó eszközöket. Ha valahol. 
Székelyföld mnozőógazdaságában érvényesül leggyalo 

csözőbben a kormánynak ez igazán hálára kötelező 

gondoskodása. 

irdetése 
Sz. 7-9065. végrh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt bir. végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.c. 102. §-a értelmében 
ezennel közhirréteszi, hogy a k.-vásár- 

helyi kir. járásbirósag 1904. V. 360. 
számu végzése következtében dr. He- 
repeilván k.-vásárhelyi ügyvéd által 
képviselt Molnár András és társa, javá- 

ra, osdolai Szekrény Józsel ellen 45 K. 
50 f. s jár. erejéig 1904. évi május 
hó 4A én foganatositott kielégitési 
végrehajtás utján lefoglalt és 800 

Kra becsült következő ingóságok, 
u. m: 4 drb ökör nyilvános árveré- 

sen eladatnak. 
Mely árverésnek a k.-vásárhelyi 

kir. j-biróság 1904-ik évi V. 360. sz. 
végzése folytán 45 K. 50 f. tőkekö- 
vetelés, ennek biróilag már megállapi- 

tott költségek erejéig Osdola község 
házánál, leendő eszközlésére 1905. 

évi január hó 30-ik napjának d. 
e. 9 órája hautáridőül kitüzetik és ah. 

hoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-e. 107. és 108. §-ai értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet igéő- 
nek, szükség esetén becsáron alul is 

elfognak adatni. 

Amennyiben az árverezondó in- 
góságokat mások is lo- és felülfoglal- 
tatták, s azokra kielégitési jogot nyer- 
tek volna, ezen árverés az 1881. óvi 

X. t.-c. 120. §. értelmében ezek 
jjavára is elrendeltetik. 

Kelt Kézdivásárhely, 1905. január 
hó 17-én. 

Kakutsi Ádám, 
kir. birósági végrehajtó. melynek 100/0-át a venni 

Sz. 10223-904. tkvi. 

Arverési hirdetményi kivonat, 

A kézdivésárhelyi kir. törvényszék, 

mint tik vi hatóság közhirré teszi, hogy 

László Mike Imre osdolai 
végrehajtatónak, kisk. Csiki Zoltán 
végrehajtást szenvedett ellen 1000 K. 

tőke, ennek 1902. évi julius hó 2-ik 
napjától járó 50/0 kamatai, 188 K. 
90 f. már megállapitot, ugy 16 K. 

30 f. jelenlegi és a még felmerülendő 

költségek kielégitése végett az 1831. 
LX. t.-c. 141. §-a alapján és a 146 §. 
értelmében, a 156. §. a) pontjára való 
hivatkozássai a kézdivásárhelyi kir. 

törvényszék területén levő, a márkos- 
falvi 348 számu tjkvben foglalt 486., 
487. hrsz. a. ingatlanra (faház és 
kert) 485 K., 524. hrsz. a ingatlanra 
324 K, a C. I. alatt, özv. Vajda 

Zsigmondné Cseh Ágnes javára be- 

kebelezett haszonélvezeti jog sérelme 
nélkül - a márkosfalvi 391. sz. tjkv- 
ben foglalt 542., 543. hrsz. a. ingat- 
lan (szántó) ból Csiki Zoltán illető- 

ségére 1 K. 4 fillérben az özv. Vajda 
Zsigmondné Cseh Ágnes javára be 
kebelezett haszonélvezeti jog sérelme 

nélkül az árverést elrendelte. 

Árverési határnapul 1905. évi 
február hó 6-ik napjának d e. 9 
órája Márkosfalva községházához 

kitüzetik, mely alkalommal ezen in- 
gatlanok a becsáron alul is eladatni 

fognak. 

Kikiáltási ár u fennebb kitett becsár, 

szándóko 

lakos bályszerü 

záók által készpánzbon, vagy az 1881. 

LX t.c. 42 §-ban foglalt árfolyam- 
számított és az 1881. 

hó I-én 3883. szám alatt kelt m. kir. 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ban 

kijelölt ovadékképes papirban a ki- 
küldött kezéhez bánatpénz 

ma 

leteendő, vagy ennek a 

előleges elhelyezéséről kiállitott sza- 

elismervény kiszolgálta- 
tandó. 

Az árverés egyéb feltételei a kebli 

előljáróságánál a hivatalos órák alatt 

megtekinthetők. 

Akir. 

ilkvi hivatal és Márkosfalva község 

november 

törvényszék, mint tikvi ha- 

tóság 

Kézdivásárhelyt, 1904. évi október 
hó 18-ik napján 

az 1 

gyanánt 

biróságnál 
Kádár, 

kir törvszéki biró 

tkokkzkoza 

és ebédlő-asztal, 
továbbá: 
garnitura, 

anyakönyvi hivatalok berendezésére, valamint köz- 
ségi előljáróságok részére ugy keszpenzéert, mint 
részletfizetésre kapható 

butorraktáromban 

hol állaadóan raktáron van: 
hálószoba berendezés, ruha- és étszekrény, szalon- 

magas, félmagas, hátas és heverő divány, 
matracz, fali 

préselt ületü hajlitott szék, ablak carnis, stb. me- 
lyeket a jelenleg ujonnan berendezett ASZTALOS 
MÜHELYEMBEN 
felügyeletem alatt készittetek s olcsó árak mellett 
becsátok szives rendelkezésre. 

eooasomonn 

Kézdivásárhelyt, 

szalon., ebédlő- és 

ágy, mosdó és éjjeli szekrény, 

és tonlett tükör, nád- és, 

kitünő száraz anyagból saját 

Tisztelettel: 
Ifj. Jancsó Mózes, 

butorraktáros. 

Nyomatott Ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdajában Kézdivásárhelyt. 


